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Function:

Press the forward key to move forward, press the back
key to move backward, and press the stop key to stop
the train.

— back off

forward «—

Install the battery:
The train is powered by
two AAA 15V batteries.
Refer to the schematic
diagram, open the back
cover with a screwdriver,
put in the battery and
lock the battery cover. Pay
attention to the positive
and negative polarity of
the battery.

Important:

The replacement of the battery must be
completed by an adult, and the battery
should be placed in the correct polarity.
Non rechargeable batteries cannot be
charged. The rechargeable battery shall
be removed from the toy before charging.
Rechargeable batteries can only be I
charged under adult supervision. Different types of
batteries or old and new batteries cannot be mixed. The
exhausted battery should be removed from the toy. The
power terminal shall not be short circuited. If the
battery is not used for a long time, please take it out of
the toy. The battery or faulty electronic products should
be sent to an approved collection point for disposal.
Such products cannot be discarded together with
domestic waste. Please keep the toys away from water
or moisture.

Please keep this manual properly for
reference.
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ovladani:

Stisknutim tlacitka vpfed nebo vzad uvedete viak do
pohybu dopfedu nebo dozadu, zastavite jej tlacitkem
stop.

dopredu «—

Instalace baterii:
Pohanéno dvéma AAA15V
bateriemi. Viko otvoru pro
baterie odSroubujte dle
obrazku. Baterie vioZte dle
spravné polarity, viko opét
zasroubujte.

Dulezité:

Vymeénu baterii musi provést dospéla
osoba, ty musi byt vzdy vlozeny dle spravné
polarity. Standardni baterie nelze nabijet.
Nabijeci baterie je nutno pred nabijenim
vyjmout z produktu. Nabijet Ize pouze pod
dohledem dospélé osoby. RUzné typy
baterii nelze kombinovat. Nekombinujte
plné nabité s CasteCné nabitymi bateriemi, nové se
starymi, standardni s nabijecimi. Vybité baterie je nutno
z produktu vyjmout. Nesmi dochazet ke zkratu napajeni.
Vyjmeéte baterie, pokud vyrobek nebudete delsi dobu
pouzivat. Poskozené baterie nebo elektrické produkty je
nutno odnést na sbérny dvlr, nelze vhazovat do
smésného odpadu. Chrarite pred vodou a vlhkem.

Navod si prosim uschovejte pro moznou
budouci potiebu.
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Ovladanie:

Stlacenim tlacidla vpred alebo vzad uvediete vlak do
pohybu dopredu alebo dozadu, zastavite ho tla¢idlom
stop.

— dozadu

dopredu  «—

InStalacia batérii:
Pohanané dvoma AAA 1,5
V batériami. Veko otvoru
pre batérie odskrutkujte
podla obrazku. Batérie
vloZte podla spravnej po-
larity, veko opat zaskrut-
kujte.

Dolezité:

Vymenu batérii musi vykonat dospelad
osoba, tie musia byt vzdy vlozené podla
spravnej polarity. Standardné batérie nie
je mozné nabijat. Nabijacie batérie je
nutné pred nabijanim vybrat z produktu.
Nabijat je mozné iba pod dohladom
dospelej osoby. Ré6zne typy batérii nie je
mozné kombinovat. Nekombinujte plne nabité s
CiastoCne nabitymi batériami, nové so starymi,
Standardné s nabijacimi. Vybité batérie je nutné z
produktu vybrat. Nesmie dochadzat k skratu napajania.
Vyberte batérie, pokial vyrobok nebudete dlhsiu dobu
pouzivat. Poskodené batérie alebo elektrické produkty
je nutné odniest na zberny dvor, nemozZno vhadzovat
do zmieSaného odpadu. Chrante pred vodou a vihkom.

Navod si prosim uschovajte pre moznu
budtcu potrebu.
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Funktion:

Drucken Sie die Vorwarts-Taste, um vorwarts zu gehen,
drlcken Sie die Back-Taste, um rlckwarts zu bewegen,
und drlcken Sie die Stop-Taste, um den Zug zu stoppen.

Hor auf!

Vvorwarts «— —> ZurUck zur Seite

Installieren Sie die Batterie:
Der Zug wird mit zwei
AAA-1.5V-Batterien
betrieben. Sehen Sie sich
das Schema an, 6ffnen Sie
die Ruckseite mit einem
Schraubenzieher, legen Sie
die Batterie ein und schlie-
Ben Sie die Batterieab-
deckung ab. Achten Sie auf
die positive und negative
Polaritat der Batterie.

Wichtig:

Der Batteriewechsel muss durch einen
Erwachsenen vervollstandigt werden und
die Batterie sollte in die richtige Polaritat
gelegt werden. Nicht wiederaufladbare
Batterien kdnnen nicht geladen werden.
Die wiederaufladbare Batterie muss vor
dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt
werden. Akkus koénnen nur unter Aufsicht von
Erwachsenen aufgeladen werden. Verschiedene Arten
von Batterien oder alte und neue Batterien kénnen nicht
gemischt werden. Die erschoépfte Batterie sollte aus dem
Spielzeug, entfernt werden. Das Leistungsterminal darf
nicht kurzgeschlossen sein. Wenn die Batterie lange Zeit
nicht verwendet wird, nehmen Sie sie bitte aus dem
Spielzeug. Die Batterie oder fehlerhafte elektronische
Produkte sollten an eine zugelassene Sammelstelle zur
Entsorgung geschickt werden. Solche Produkte durfen
nicht zusammen mit Hausmull entsorgt werden. Bitte
halten Sie das Spielzeug von Wasser oder Feuchtigkeit

fern.
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Bitte behalten Sie dieses Handbuch richtig
als Referenz.

Funcién:

Pulse el botén delantero para avanzar, pulse el botén
trasero para retroceder y pulse el botén Stop para
detener el tren.

Deténgase
Hacia adelante «— —> Retrocede

Instalacién de baterias:
El coche esta alimentado
por dos baterias AAA de 1,5
V. Consulte el esquema,
abra la tapa trasera con un
destornillador, coloque la
bateriay cierre la tapa de la
bateria. Observe la polari-
dad positiva y negativa de
la bateria.

Importante:

La sustitucion de la bateria debe ser
realizada por adultos y la polaridad de la
bateria debe ser correcta. Las baterias no
recargables no pueden recargarse. Retire la
bateria recargable del juguete antes de
cargarla. Las baterias recargables soélo
pueden cargarse bajo supervision de
adultos. No se pueden mezclar diferentes tipos de
baterias o baterias antiguas y nuevas. Las baterias
agotadas deben eliminarse del juguete. Los terminales
de alimentacion no deben ser cortocircuitos. Si la bateria
no se utiliza durante mucho tiempo, Saquela del juguete.
Las baterias o los productos electrénicos defectuosos se
enviardn a un punto de recogida autorizado para su
eliminacion. Estos productos no deben desecharse junto
con la basura doméstica. Por favor, mantenga los
juguetes alejados del agua o la humedad.

Por favor, guarde este manual.
Para informacién.
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